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M. Kiyonari, Président de 1'Université Hosei, M. le Président Abe, Mesdames, Messieurs les
intervenants et participants, Mesdames, Messieurs,

C'est avec un vif plaisir que j'ai accepté l'invitation du recteur Kiyonari a dire quelques mots pour
ouvrir la premiére session de ce colloque organisé dans le cadre des manifestations commémoratives
du 120éme anniversaire de 1'Université Héosei. Ce plaisir est d'autant plus grand que cette premiére
session est consacrée a Boissonade et a ses liens avec l'université, autrement dit 4 la présence et a
l'influence frangaises au Japon. Enfin, j'ajoute que c'est un honneur pour moi d'étre le deuxiéme
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Ambassadeur de France, aprés mon prédécesseur Daniel Levi, 8 me rendre a 1'Université Hosei depuis
1953.

Lorsque, au milieu du XIXe siécle, le Japon s'ouvrit aux échanges internationaux, l'un des
premiers soucis de ses dirigeants fut en effet d'adopter un systéme juridique comparable a ceux des
puissances occidentales. Le choix du droit frangais s'imposait & 1'époque. La common law était en effet
per¢ue comme un droit dont I'extension, liée a la colonisation britannique, ne pouvait étre transposée
dans un Etat souverain comme le Japon. C'est donc un juriste francais, Boissonade de Fontarabie, qui
fut invité a rédiger le projet des premiers codes japonais, publiés dans les années 1880. Jusqu'a la
décennie suivante, les codes civil, pénal, commercial et de procédure pénale, sont d'inspiration
francaise. Ils furent cependant trés tét révisés, a partir de 1890, sur le modéle allemand, qui est aussi
celui retenu pour la Constitution Meiji.

L'influence anglo-saxonne qui s'est manifestée assez tardivement est aujourd’hui plus grande.
Mais ce n'est cependant pas le modéle anglo-saxon qui prévaut. Quelques domaines, comme le droit des
créances, francais dés l'origine, sont resté inchangés. L'école francaise de droit au Japon perpétue
I'eeuvre de ses grands juristes du siécle passé. Les domaines ont cependant évolué.

Le séjour de Boissonade au Japon n'a pas seulement laissé des bustes exposés l'un a la Cour
supréme et un autre & Hosei. Ce séjour a été la premiére pierre de 1'édifice de la coopération juridique
franco-japonaise qui a repris avec vigueur aprés la guerre. Depuis 30 ans, environ 40 magistrats
japonais se sont rendus en France pour un séjour annuel auprés de 1'Ecole Nationale de la
Magistrature ou du Greffe et de nos juridictions afin de mieux appréhender 1'évolution du droit et de la
procédure civile ou pénale francais. Le programme boursier du gouvernement frangais permet aussi a
de nombreux universitaires doctorants de consulter in situ les nombreux jurisclasseurs et autres
Gazettes du Palais. Ajoutez a ces stages des missions ponctuelles plus courtes; il y a plusieurs
centaines de juristes japonais appartenant a la Cour Supréme, au Ministére de la Justice, aux
barreaux ou aux universités qui se sont penchés sur le droit francais dont ils sont souvent devenus des
experts.

De nombreuses recherches relatives a notre législation ont été suscitées par la réforme de
I'appareil judiciaire japonais mais aussi récemment par les problématiques que nous partageons dans
notre société avec le Japon, par exemple la criminalité des mineurs ou encore récemment la
réglementation relative aux écoutes téléphoniques. Je pourrai ainsi citer de nombreux exemples de
notre volonté commune d'assurer la pérennité de 1'école romano-germanique du droit chére au célébre
comparatiste René David.

On peut dire que les actions de coopération de nos pays respectifs dans ce domaine du droit
s'articulent dans plusieurs dimensions. Une dimension régionale s'est développée en Asie notamment,
avec des missions de conseil francaises et japonaises auprés des gouvernements cambodgiens et
vietnamiens afin de permettre une codification harmonieuse des législations locales tenant compte
d'un environnement culturel spécifique.

Sur le plan multilatéral, une autre dynamique s'est mise en place dans le domaine du droit pénal
avec une position trés proche de nos deux pays lors de la création de la Cour Pénale Internationale. Sur
le plan bilatéral, par ailleurs, dans un avenir proche, un projet de convention d'entraide judiciaire
devrait étre négocié entre nos deux pays et faciliter le bon déroulement des instructions menées dans
les deux pays.

Enfin, dans un monde globalisé, la protection de la propriété industrielle constitue l'une des
priorités majeures dans la stratégie des entreprises. A cet égard, il convient de souligner la coopération
de la France et du Japon au sein des instances internationales (comité ad hoc au sein du G8) en vue de
définir des politiques de lutte anti-contrefagons. Au Japon comme en France et au sein de 1'Union
Européenne, le nombre des décisions de justice est en trés forte augmentation dans ce domaine. Ainsi,
la Cour Supréme du Japon va détacher en 2001 des magistrats spécialisés au sein de 1'Office Européen
des Brevets afin de mieux comprendre le réle actif de la justice dans le dispositif de lutte pour la
protection de la propriété industrielle en Europe. Dans cette voie, des magistrats frangais devraient
venir au Japon en 2001 afin d'exposer les caractéristiques du dispositif francais et les pouvoirs des
magistrats en matiére de propriété industrielle.
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La coopération franco-japonaise sur le plan juridique prend donc la voie d'une coopération nippo-
européenne qui est la voie de 1'avenir.

Aujourd'hui, la France apporte donc au sein de nombreuses enceintes internationales son
expertise et son savoir faire juridiques. C'est un aspect peut-étre moins connu mais trés important de
notre diplomatie. Notre coopération juridique internationale porte aussi sur le droit des enfants, celui
des femmes, celui des minorités, sur la lutte contre tous les trafics illicites, toutes les atteintes a la paix.
Et 12 ne s'arréte pas, hélas, la liste des domaines ou le vide juridique laisse trop souvent place a
I'inégalité et a la privation des droits les plus élémentaires parmi lesquels celui de vivre en paix dans
la décence et la liberté.

Le chemin a accomplir avant que 1'état de droit régne partout dans le monde reste encore long,
mais nous avons pour nous conforter dans notre entreprise celui parcouru depuis Boissonade. La

relation juridique entre la France, le Japon et I'Europe doit étre un pilier de notre partenariat.

Je souhaite que cette session puisse nous éclairer davantage sur l'ccuvre de Boissonade au Japon
et ses liens privilégiés avec 1'Université Hosei.

Je vous remercie de votre attention.
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LA MODERNITE DE LA PENSEE JURIDIQUE DE BOISSONADE :
DE LA CODIFICATION DOCTRINALE A UNE LANGUE JURIDIQUE COMMUNE

Olivier Moréteau

Professeur a la Faculté de droit
Directeur de I’Institut de droit comparé Edouard Lambert

Université Jean Moulin Lyon 3

Le 27 juin 1934 a la Faculté de droit de
I'Université de Paris, en présence de nombreuses
personnalités japonaises et francaises, était
inauguré un buste de Gustave Boissonade. Le

socle de pierre porte toujours, a coté de
’hommage des Japonais reconnaissants,
Iinscription suivante: «Conseiller légiste

accrédité du gouvernement japonais et professeur

a I'Université impériale de Tokyo de 1873 4 1895 ».

L’inauguration avait lieu le 24° anniversaire de la
mort de Boissonade. Le professeur Sugiyama,
dans son hommage, associa & la mémoire de
Boissonade celle de Ume, mort lui aussi en 1910,
prématurément. Il le décrivit comme étant I’ « un
des plus puissants représentants de I'Ecole
frangaise du Droit au Japon », propos qui fait écho
au vibrant éloge d’ Appleton sur la thése de Ume,
dans le Bulletin des travaux de I'Université de
Lyon, en 1889. Le 24 décembre 1934, un buste de
Boissonade était remis au professeur Koyama,
Recteur de I'Université de Hosei. Des générations
de professeurs et d’étudiants, francais et japonais,
sont depuis lors passés devant ces bustes qui sont
les témoins d’'une amitié continue entre la France
et le Japon.

Par des gestes dignes et symboliques, nos amis
japonais rappellent  réguliérement  leur
reconnaissance pour ceux qu’ils considérent
comme leurs bienfaiteurs. Les cérémonies en
I'honneur de Boissonade, ce symposium célébrant
sa mémoire en méme temps que celle de Ume,
montrent que le peuple japonais est fidéle au
devoir de mémoire. C’est a ce devoir de mémoire
que je voudrais contribuer, ayant appris de votre
peuple la vertu de la reconnaissance, qui n’est pas
aussi répandue chez nous. La France n’a pas
complétement oublié Boissonade. Mon propos se
situe dans le prolongement du colloque organisé
par I'Université de Paris 2 et la Maison du Japon
a la cité internationale universitaire de Paris,
grice au précieux concours du professeur Okubo,
il y a tout juste dix ans, et dont les actes furent
publiés par la Société de législation comparée,
dans la prestigieuse Revue internationale de droit
comparé et un volume séparé.

En parlant de Boissonade dans l'université de
Ume, étant moi-méme comme Ume un enfant et
docteur de l'université de Lyon, j’ai une vive
conscience de cette chaine d’amitié et de parenté
intellectuelle dont je suis fier d’étre un maillon.
En essayant de faire revivre un moment l'esprit
de ces grands hommes, c'est 'hommage des
comparatistes que je voudrais contribuer a
sculpter, de maniére vivante. Non seulement
Boissonade doit sortir de l'oubli dans lequel il
n’est heureusement pas entiérement tombé, mais
il faut faire comprendre aux jeunes générations
de juristes la modernité de son ceuvre, comment
elle peut contribuer au développement du droit de
lavenir et leur donner pour modéle la vie d'un
homme dont 'action toute entiére a été au service
des individus et de la collectivité, en France
comme au Japon.

Il me parait peu probable que pendant son séjour
a Lyon, Ume ait recu une influence directe des
idées de Boissonade au contact des professeurs de
la faculté de droit. Bien siir, il a beaucoup
fréquenté le Projet de Code civil pour I’'Empire du
Japon, publié a4 Paris dés 1882 et sans doute a-t-il
échangé avec ses maitres sur ce projet. La thése
de Ume, longue de prés de 700 pages, ce qui est
une longueur exceptionnelle pour 'époque, porte
en effet sur 'étude De la transaction en droit
romain, dans l'ancien droit frangais et en droit
frangais actuel comparé avec le Code civil italien
et le projet de Code civil japonais. La question
d’'une influence a travers les enseignements
mériterait d’étre étudiée. Mais c’est 1a le travail
d’un historien du droit, qui dépasse le champ de
mes compétences. L'étude de la formation
intellectuelle de Ume pourrait faire I'objet d'une
recherche doctorale et je verrais bien 14 de quoi
nourrir un beau projet de thése en cotutelle, mené
dans le cadre de nos deux universités. Un tel
travail serait d'un grand intérét pour I'histoire de
nos institutions, de nos systémes juridiques, et
contribuerait a enrichir notre patrimoine
commun.

Je me limiterai a dire qu'a 'époque du séjour de
Ume a Lyon, le climat intellectuel qui régnait
dans les facultés de droit francaises était plutét
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conservateur. Il y avait certes des juristes
novateurs, comme Frang¢ois Gény, Raymond
Saleilles, Edouard Lambert et bien sir
Boissonade, mais leur influence sur la pensée
juridique n’était pas encore sensible. Et surtout,
la facon dont on formait les juristes était et est
restée trés homogéne, & Paris et dans toute la
France. Boissonade n’ayant pas rédigé de grand
traité mais s’étant livré avant son départ pour le
Japon a des travaux assez spécialisés, son nom
n’était connu que des spécialistes du droit des
successions et des donations et des rares auteurs
qui g'intéressaient comme lui au droit comparé.

Le seul lien maigre et anecdotique que j’ai pu
trouver entre Boissonade et Lyon est qu’il a été
formé au droit civil par Henry Perreyve (1790-
1869), qui était d’origine lyonnaise.

Mais 13, jentre déja dans le vif du sujet, méme si
c’est par la petite porte. En parlant des influences
que Boissonade put recevoir, c’est 'homme qu’il
était que je vais faire un instant revivre, sous les
traits d'un humaniste libéral et idéaliste (1).

Jévoquerai ensuite Boissonade comme
codificateur, pour montrer ce que son ceuvre de
codification  doctrinale peut apporter a

Iharmonisation du droit, si elle est bien
comprise et actualisée (2). Enfin, je terminerai en
montrant que Boissonade mérite d’étre cité parmi
les pionniers du droit comparé, pour avoir
commencé a concevoir les outils des juristes de
demain (3).

1 - L’HOMME BOISSONADE :
UN HUMANISTE LIBERAL ET IDEALISTE

La vie de Gustave Boissonade, né a4 Vincennes a
coté de Paris en 1825 et mort a4 Antibes, dans le
midi de la France, en 1910, a été racontée par le
Marquis de la Mazeliére, en 1911. Le professeur
Tanaka a produit en 1942 une remarquable étude
sur les idées philosophiques du grand maitre,
dans un livre intitulé La philosophie du droit chez
Boissonade. Je n’ai pas la prétention de refaire le
travail de ces éminents auteurs, ni méme de le
résumer. D’'une fagon un peu impressionniste, je
me limiterai a rappeler quelques faits marquants,
par ailleurs bien documentés, pour mettre en
relief 'homme et ses idées dans le contexte de
Iépoque.

Gustave-Emile Boutry, puisque ce fut le nom
porté par Boissonade jusqu'a ce que son pére
épousit sa mére, en 1856, fut formé par des gens
particuliérement cultivés. Son pére Jean-Francois
Boissonade de Fontarabie, était un spécialiste de
Tantiquité grecque, professeur au Collége de
France. Gustave Boissonade étudia lui-méme les
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lettres avant d’entrer a la faculté de droit. Jai
mentionné plus haut l'influence de Perreyve.
Perreyve ne fut pas un grand auteur, ce qui est
une maniére gentille de dire qu’il n’a presque rien
publié. Il a néanmoins été dit que s’il a été décoré
de la légion d’honneur, c’est sans doute parce qu’il
était un trés bon pédagogue. Le point intéressant
est qu’il avait une grande culture : il lisait dans le
texte les grands classiques de la littérature
allemande, anglaise, espagnole et italienne. Il
faisait partie de ces juristes d’autrefois, qui
avaient une culture beaucoup plus large et plus
ouverte que les juristes universitaires
d’aujourd’hui. Boissonade a été formé au droit
civil par un véritable humaniste qui parlait des
langues étrangéres.

Lors du colloque de Paris en novembre 1990, le
professeur Antonetti fit revivre le climat qui
régnait a la Faculté de droit de Paris, au temps o1
Boissonade y fit ses études, 4 partir de 1845, et
durant les années pendant lesquelles il peina a
obtenir une véritable chaire de professeur. Il nous
révéle qui furent ses maitres, dont Perreyve dont
jai parlé et Ortolan dont je parlerai plus loin. Il
nous fait sentir quel homme était Boissonade.
Avant son doctorat, il ne fut pas un étudiant
particuliérement brillant. Oserai-je suggérer que
peut-étre comme moi, il se sentait un peu
contraint par le formalisme excessif qui régne
dans nos facultés ? Cela reste a vérifier. En
revanche (et 14 je ne pourrais qu’étre heureux de
lui ressembler), il se révéla un excellent
chercheur et trés bon auteur. Sa thése sur les
donations entre époux, soutenue en 1852, fut
I'une des mieux notées de l’époque, avec cing
boules blanches, ce qui, dans ce systéme
abandonné au XXe siécle, révélait un jury
unanime. En 1853, il se distingua par la place de
premier au concours de doctorat de la faculté. Il
eut cependant des difficultés a réussir le concours
d’agrégation, qui était et est resté l'exercice
académique le plus difficile et le plus formaliste
qu’on puisse imaginer. Candidat au tout premier
concours national, créé en 1855, il dut revenir
deux fois devant le jury pour étre finalement
agrégé, 8° et dernier au classement, en 1864. Il fut
nommé a Grenoble oi il enseigna le droit romain.
Vous noterez au passage I'importance du droit
romain et de l'histoire du droit dans le parcours
des comparatistes. Edouard Lambert fut lui
méme au départ romaniste.

Le hasard semble envoyer & l'Université de
Grenoble les rares professeurs francgais qui se
destinent au droit comparé. Ce fut le premier
poste de René David, d’André Tunc, et je crois
aussi de Xavier Blanc-Jouvan, qui ont tous
illustré cette discipline. J’ai moi-méme été envoyé
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a Grenoble aprés ma réussite au concours
d’agrégation, ce que je m’amuse a considérer
comme un indice d'une possible gloire future.
Comme Boissonade, je n’y suis pas resté
longtemps. Il revint & Paris en 1867. Professeur
suppléant d’Elzéar Ortolan, il aurait mérité d’étre
nommé titulaire au décés de celui-ci, en 1873.
L’hommage qu’il rendit 2 Ortolan devant les
étudiants révéle a la fois la vénération du disciple
pour son maitre et la personnalité du disciple, et
notamment son idéalisme. Il est cité par le
professeur Antonetti et je ne résiste pas au plaisir
de vous en citer quelques extraits :

« ... Nul ... n’aima plus que lui la jeunesse,
nul ne réussit davantage a établir entre
les disciples et le maitre cette sympathie
des intelligences et des cceurs qui rend
Penseignement oral si cher a celui qui le
donne et si doux a ceux qui le regoivent.
Ce sentiment que vous avez éprouvé,
depuis six mois 4 peine que vous suiviez
ses belles lecons, moi, je I'ai connu et
goiité pendant plus de vingt ans; car je
suis toujours resté son disciple, quoiqu’il
daignat m’appeler son collégue. »

Puis il conseilla aux étudiants de relire ses livres,
L'explication historique des Institutes de
Justinien et surtout les Eléments de droit pénal :

«Les Eléments de droit pénal ... vous le
rendront tout entier, avec son Ame
généreuse et forte. Vous y reverrez
combien il aimait ’humanité, quand il
demandait ’adoucissement des peines...

Apreés quoi Boissonade montre comment Ortolan,
par son enseignement, a influencé ceux qui ont
travaillé a 'amélioration du droit pénal. On voit
apparaitre ici le Boissonade libéral militant, qui
agira plus tard pour I'adoucissement de la
pratique pénale au Japon. La fin du discours est
trés personnelle. Elle révéle sa conception
idéaliste du droit et la haute idée qu’il a du réle
des maitres :

« Un mot encore, Messieurs. Le droit n’est
pas seulement une science, il est aussi un
art ; Ulpien vous I'a dit : Jus est ars boni
et aequi [le droit est art du bon et du
juste]. Or, nul ne peut réussir dans un art
§'il n’a pour but un idéal et pour guide un
maitre qu’il admire, pour lequel il se
passionne. Votre idéal doit &tre le juste, le
juste absolu. Votre maitre, vous l'aviez
trouvé : il n’est pas mort tout entier. Ne
craignez pas de vous livrer a l'influence
qu’il a eu le pouvoir de conquérir sur vos

esprits. Dans nos belles études juridiques,
tous ceux que jai vu réussir, soit au
barreau, soit dans l'enseignement, soit
dans la magistrature, avaient été d’abord
fortement impressionnés par un maitre,
professeur ou écrivain... Moi qui vous
parle, le peu que je suis, je le dois a ce que
j'ai passionnément aimé un maitre... »

Romaniste et passionné d’histoire, Ortolan avait
une conception trés ouverte de la science
juridique, éloignée de I'Ecole de Pexégése. Dans
son célébre ouvrage sur les Institutes de
Justinien, il affirme la nécessité de I'histoire pour
comprendre le droit civil. Il était connu pour ses
idées libérales.

Boissonade ne fut pas nommé sur la chaire
d’Ortolan. Et quatre mois plus tard, il partait
pour le Japon. Pendant les plus de vingt ans
passés dans votre pays, entre 1873 et 1895, il a
mis toute son énergie et sa passion au service du
développement de votre droit, de 'enseignement
des valeurs dont il s’inspire et de la formation
humaniste et technique des juristes chargés de
l'appliquer et le développer. Boissonade était un
candidat désigné pour jouer un tel réle. Ses
travaux portaient principalement sur le droit
civil : thése sur les donations, autres travaux sur
les successions et donations. Mais comme cela fut
souligné par le professeur Noda, il avait 'esprit
trés ouvert au comparatisme : il avait étudié le
nouveau Code civil italien, connaissait ’ancien
droit athénien, avait enseigné le droit romain. Le
droit hindou et le droit hébraique lui étaient
également familiers. Il a écrit un article sur « La
réserve héréditaire dans I'Inde ancienne et
moderne », paru en 1870 a la Revue de législation
ancienne et moderne, frangaise et étrangere. 11
était un des rarissimes jurisconsultes francais a
s’'intéresser aux traditions juridiques étrangéres.

Mais il ne m’appartient pas d’évoquer l'influence
de Boissonade au Japon. Cette tiche revient a
mes éminents collégues japonais, les professeurs
Okubo, Kanayama et Oka, sous la présidence de
leur trés distingué maitre le professeur Okamura.

Cest d'un point de vue extérieur que je vais
maintenant évoquer Boissonade codificateur, en
montrant qu’il est le pére de la codification
doctrinale, ce qui fait de lui un précurseur.

2 — BOISSONADE CODIFICATEUR :
L’AVENIR DE LA CODIFICATION DOCTRINALE

Lors du colloque de 1990, explorant les aspects de
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droit civil de la pensée de Boissonade, le
professeur Sourioux a montré qu’il a offert au
monde un modéle de codification doctrinale. Il le
présente, je cite, comme un « exemple inhabituel
d'un faiseur de lois se faisant de celles-ci
Iimmédiat interpréte. » Cette idée mérite d’étre
développée dans le contexte de I'évolution actuelle
du droit en Europe et dans le monde.

Cela améne a se poser deux questions. Quelle
était tout d’abord la conception que Boissonade
avait de la codification ? Ensuite, quel regard
pouvons-nous porter aujourd’hui sur la dimension
doctrinale de ce travail de codification, & une
époque ou la mondialisation s’accélére et semble
commander une harmonisation du droit, a

Iéchelle régionale — je pense notamment a
I'Europe — mais aussi mondiale ?

A — Boissonade et la codification

Boissonade croyait en la codification. Il a vécu a
une époque ou la législation et la codification
étaient considérées comme les formes les plus
modernes et les plus achevées de la formalisation
de la régle de droit. Non pas que Boissonade fut
positiviste, du moins au sens étroit du terme. Ses
lecons sur le droit naturel données a Tokyo
montrent que pour lui, la loi écrite n’a de valeur
que si elle est tendue vers I'idéal de justice dont
elle est 'expression médiatisée. Ses écrits et ses
enseignements — n’oublions pas qu’il a enseigné
Iéconomie politique & Paris et au Japon — nous le
montrent également soucieux de prendre en
compte les réalités économiques et sociales,
devancant et annoncant ainsi la pensée de grands
auteurs comme Edouard Lambert, Georges Ripert
ou Louis Josserand. La pensée de Boissonade est
en avance sur celle des exégétes de son époque.
L'utilité de la régle est placée a coté de I'idéal de
justice. Dans sa réflexion sur les coopératives
agricoles, sur la publicité fonciére ou sur la
réserve héréditaire, il annonce les travaux de
Francois Gény et de Raymond Saleilles, qui ont su
repenser le travail de l'interpréte de la loi écrite,
en I'encourageant a aller « au dela du code mais
par le code ». Cette formule célébre de Saleilles
est en germe dans le travail de Boissonade. Il cite
au début d’'un de ses écrits cette formule de
Laferriére, qu’il fait sienne : « Image vivante de la
société, la loi civile doit étre a la fois stable et
progressive ». Dans le prolongement de la pensée
de Portalis, 'un des péres de notre Code civil, il
reconnait qu’en codifiant le droit, le législateur
laisse une large place au travail créateur du juge,
la loi devant é&tre adaptée aux situations
particuliéres et son interprétation devant évoluer
selon les besoins de la société, sans jamais trahir
pour autant les valeurs qui inspirent le texte.
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Cest avec cet esprit ouvert que Boissonade se
montre comme un fervent adepte de la
codification. I1 ne faut pas oublier qu'a cette
époque, il y avait des partisans de la codification
méme en pays de common law. Il fallut toute la
résistance des juristes anglais, attachés a leur
tradition du précédent, pour s’opposer aux
tentatives de Bentham d’imposer l'idée de la
codification en Angleterre. De méme, aux Etats-
Unis, David Dudley Field parvint a faire accepter
au moins partiellement que certains domaines du
droit fussent codifiés. Mais ce travail resta
morcelé et trés incomplet. On comprend dans ce
contexte historique que Boissonade fut imbu de la
supériorité du modéle francais. Les codes
napoléoniens étaient appliqués ou copiés dans
une grande partie de ’Europe, en Louisiane, au
Bas Canada, en Amérique latine... Ce n’est pas
une marque de lethnocentrisme du juriste
frangais, attitude sur laquelle je porte un regard
critique dans un autre travail. La preuve en est
que Boissonade s’est intéressé au Code civil
italien de 1865, qu’il voyait comme une version
actualisée du Code Napoléon, et qu’il allait
chercher en Inde des idées pour améliorer le
systéme de la réserve héréditaire.

On pourrait lui reprocher d’avoir cru un moment
que la volonté du gouvernement japonais, en
commandant en 1869 la traduction en japonais
des cinqg codes napoléoniens, réalisée par
Mitsukuri, était d’appliquer ces lois francaises
comme des lois japonaises. La suite de son travail
montre que s'il a défendu certaines idées
humanitaires avec une sorte de messianisme, il
n’a jamais voulu ignorer la spécificité de la société
japonaise. Il dit dans la préface du cinquiéme et
dernier volume de son projet qu’il aurait refusé de
codifier le droit des personnes et de la famille,
montrant son respect pour les coutumes
japonaises ancestrales, dont il note qu’elles sont
suffisamment précises et certaines. Il se félicita
de voir cette partie du travail confiée a des
légistes japonais. On ne lui fera pas le reproche
d’un fort sentiment personnel de supériorité du
modéle occidental, car il était partagé par tous ses
contemporains et était la marque de son époque.
Ce que l'on appelle volontiers 'universalisme de
ce temps n’était en fait que 'exaltation du modéle
occidental de civilisation.

Ses projets de Code pénal et de Code de procédure
pénale (on disait a I'époque Code d’instruction
criminelle) avaient été adoptés. Boissonade vécut
le rejet de son projet de code civil, sur lequel il
avait travaillé pendant dix ans, comme un échec
personnel et il rentra en France déc¢u, en 1895.
L'explication officielle était que beaucoup de
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régles de ce code étaient en conflit avec les meeurs
et coutumes nationales nippones. Le professeur
Noda a par la suite relativisé cette explication en
montrant que les raisons furent avant tout
politiques. La méthode elle-méme n’était pas en
cause. La meilleure preuve en est que le « Code
Boissonade », comme il est encore appelé au
Japon, reste une référence doctrinale
incontournable pour les civilistes japonais. Le
modéle du BGB ou Code civil allemand, publié
tout récemment, fut préféré. Supérieur dans sa
précision scientifique, cest un code savant que
seuls les juristes expérimentés peuvent utiliser et
comprendre. Les Japonais ont néanmoins eu la
sagesse d’utiliser une terminologie plus simple et
plus claire, qui rappelle celle des codes suisses de
la méme époque ainsi que le souci francais de
rendre la loi accessible et compréhensible au plus
grand nombre. L’adoption d'un autre texte
n’enléve rien a la valeur doctrinale de I'édifice de
Boissonade, point que je vais maintenant
développer.

B — L'importance contemporaine de la
codification doctrinale

Le prestige et I'intérét du Code Boissonade réside
dans la valeur doctrinale des commentaires joints
par son auteur. L'ouvrage est a cet égard un
monument impressionnant. Cinqg gros volumes,
publiés entre 1882 et 1889. Les préfaces sont des
lecons de droit comparé. Chaque chapitre est
précédé d'un exposé général, exposant les
problémes traités, l’économie des solutions
retenues, leur origine dans le code francais, le
code italien et parfois le code belge, pour les
parties ajoutées par la Belgique au Code
Napoléon. Les références au droit romain sont
nombreuses. Si le code francais est le point de
départ, ses nombreuses faiblesses sont indiquées
et il y est remédié de maniére scientifique et
claire. Suit le texte des articles, regroupés en
sections, chaque section du code étant suivie d’'un
commentaire. Plus analytique que I'exposé
général, le commentaire article par article donne
toutes les clés nécessaires a la compréhension du
code.

Dans le Livre deuxiéme intitulé « Des biens », j'ai
lu avec attention le chapitre IV de la premiére
partie, qui est relatif a la possession. Le travail de
clarification auquel il est procédé sur -cette

question complexe est en tous points remarquable.

On peut certes regretter que lexposé des
solutions possibles ne soit pas en tous points
complet. L’auteur présente par exemple la
conception romaniste de la  possession,
comportant un élément matériel, la détention
physique du bien, et un élément intentionnel,

I'intention chez le propriétaire de se comporter en
maitre de la chose, en propriétaire. Le
comparatiste aurait aimé trouver au moins une
allusion a la conception germanique, retenue par
les droits allemand et suisse, assimilant la simple
détention méme précaire a la possession.
L’objectif de Boissonade est clair : il explique les
solutions proposées et les replace dans le contexte
de I'ensemble que constitue le code, éclairant le
choix du législateur et de I'interpréte du texte. Il
n’a pas ambition de faire sur chaque point un
inventaire complet des solutions possibles, ce qui
ne lui était pas demandé et eut considérablement
alourdi sa tache.

Le Code Boissonade est une mine inépuisable a
laquelle on peut regretter que la doctrine et le
législateur francgais ne puisent pas plus souvent.
Dans tout pays se réclamant de Ilinfluence
francaise, il devrait servir de base de travail pour
toute tentative de réforme. Je parle bien entendu
de questions relativement neutres et
intemporelles, comme les bases du droit des biens
et des obligations. Les seuls points sur lesquels
Boissonade a pu influencer le législateur francais
ont été développés par lui dans des publications
antérieures a son départ pour le Japon. Il en va
ainsi de sa suggestion d’interdire & l'acquéreur
d’un bien immobilier dont il sait qu'il a déja fait
I'objet d’'une aliénation non publiée, d’'invoquer a
son profit les régles de la publicité fonciére. Bien
sir, il I'a glissée dans son Projet de Code civil pour
I'Empire du Japon. Mais je ne connais pas
d’amélioration qui fit directement passée du
Projet de code dans les lois civiles francaises. Le
Code Boissonade mérite d’étre réédité pour étre
porté a la connaissance des juristes francophones
d’aujourd’hui.

L’'Institut de droit comparé Edouard Lambert,
que j’ai I'insigne honneur de diriger, a pour projet
de publier, sur un site Internet, les ceuvres
inédites ou peu accessibles de son fondateur,
Edouard Lambert. M’étant plongé dans le Code
Boissonade pour me préparer a ce symposium, je
caresse le projet de le faire numériser et de le
rendre ainsi accessible a la communauté
mondiale des juristes.

Mais au deld de la source de solutions qu’il
propose, ce code a une autre vertu, peut-étre plus
importante encore pour I'avenir.

Je vois une parenté évidente entre le projet de
Boissonade et le travail de la commission Lando
qui, en 1994 puis 1998, a doté I'’Europe de
Principes européens de droit des contrats. Un
rapprochement peut aussi étre fait avec les
Principes relatifs aux contrats du commerce
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International, publiés par Unidroit en 1994. Ce
sont 1a des travaux a rapprocher de la technique
américaine des KRestatements of the law. Sans
codifier le droit de maniére formelle, ces ouvrages
de nature doctrinale proposent des solutions
uniformes, rédigées dans le style d'un code, et
suivies de commentaires explicatifs, lesquels
exposent, quand elles existent, les divergences
entre les différents droits.

Ces principes ou Restatements ont-ils vocation a
devenir des codes, au sens traditionnel du terme ?
Les Américains répondraient par la négative,
mais les juristes de tradition civiliste trouvent
trés tentant de leur donner une valeur normative.
Ainsi, d’éminents auteurs européens, dont mon
collegue Claude Witz, voient dans les Principes
européens de droit des contrats une préfiguration
dun Code européen. Je suis personnellement
hostile a cette idée. L’Europe est faite de pays
appartenant les uns a la tradition civiliste, les
autres a la common law. A supposer que le
pouvoir normatif des institutions européennes se
trouve élargi, on ne saurait imposer au Royaume
Uni et a I'Irlande, méme par une majorité trés
forte de pays civilistes, un modéle largement
étranger a leur tradition juridique. L’Europe est
riche de sa diversité, et les solutions sont
davantage a rechercher dans 'harmonisation que
dans une unification pure et simple, sans doute
prématurée. Il me parait infiniment plus
souhaitable de reprendre et d’élargir le travail de
Boissonade, et de fournir & 'Europe et au monde
des modéles de codes a vocation doctrinale. Outre
le profit qu’en tireront les législateurs et les juges,
a4 Dlintérieur ou a lextérieur de I'Union
européenne, ces travaux constitueront wun
instrument pédagogique d’'une immense richesse.
Trop peu de mes collégues ont déja réalisé que I'on
peut maintenant enseigner le droit des contrats
dans une perspective européenne, sur la base des
Principes publiés par la commission Lando. Un
effort est fait dans ce sens dans le cadre du
Consortium Pallas, auquel jai l'’honneur de
contribuer.

L’Europe occidentale fut un temps régie par un
droit commun, le droit romain tel qu’analysé et
commenté dans d’'innombrables livres en latin qui
circulaient sur tout le continent. Ce droit romain
n’était pas de nature législative mais doctrinale.
Les royaumes et les empires, les républiques et
les cités, gardaient le droit d’adopter une
législation locale dans les matiéres qui relevaient
de leur compétence. A défaut de coutume ou de loi
locale, les juges appliquaient le droit romain. De
telles solutions sont beaucoup plus souples et
fertiles que l'adoption de  conventions
internationales lourdes & négocier et a faire
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accepter, ou encore que des réglements ou
directives tatillonnes qui viennent se superposer
aux droits nationaux existants. Tournons nos
yeux vers 'Empire du soleil levant et inspirons
nous de 'ceuvre de Boissonade.

Le temps est révolu ou l'on faisait adopter des
codes a des pays qui n’étaient pas nécessairement
préts a les recevoir. La Turquie I'a fait en 1927 en
adoptant d’une piéce les codes suisses et se dotant
ainsi d’'une législation qui n’était pas adaptée a
ses structures mentales et sociales. Un code
européen serait en porte-a-faux avec la pratique
ancestrale des juristes anglais, dont le modéle, il
ne faut pas l'oublier, s’est imposé dans de larges
parties du monde.

Les codes venant de I'étranger n’ont d’intérét que
par leur valeur de modéle, qui doit étre discuté,
commenté, retravaillé, adapté. C’est ce qu’ont fait
les juristes japonais au temps de Boissonade, et il
a su comprendre que leurs remarques, méme
quand elles étaient négatives, pouvaient avoir
une valeur constructive. Méme §’il n’a jamais été
adopté, ce code a gardé au Japon une valeur
doctrinale de raison écrite. Les principes
généraux que l'on doit promouvoir en Europe
devraient pouvoir trouver la méme valeur. Méme
les juristes de common law pourraient sen
inspirer pour améliorer et clarifier leur
jurisprudence, sans renoncer a leur méthode
inductive. Habitués a raisonner en partant des
faits, ils n’ignorent pas pour autant les principes.
Leur jurisprudence est le plus souvent d’une
grande sagesse et offre par sa précision une
sécurité juridique plus grande que les droits
codifiés. Ils ne refuseront pas de se laisser guider
par des Principes, du moment qu’ils ne leur
seront pas imposés. L'expérience de la Convention
européenne des droits de '’homme en témoigne :
elle a été en grande partie intégrée par les juges
anglais bien avant qu'une loi de 1998 ne vienne
lui donner une force obligatoire.

D’autres que Boissonade ont écrit des codes pour
d’autres peuples. Un exemple célébre est celui du
Code civil éthiopien, dont le projet fut rédigé dans
les années 1960 par René David. Le probléme du
code éthiopien était I'absence d’'une communauté
de juristes suffisamment formée pour en assurer
ladaptation et lapplication. Ce ne fut pas le
probléme du Japon, pays dont I'énergie est
incomparable et qui, griace a l'aide de Francais
comme Boissonade et Bousquet, de Japonais
comme Ume et Tomii, sut intégrer en un temps
record les raffinements de la tradition juridique
civiliste et former un corps de juristes dont
beaucoup de pays peuvent envier la qualité. La
parenté au niveau des valeurs essentielles a bien
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slr joué un rdle, méme si les traditions juridiques
étaient au départ trés différentes.

L’avenir est 4 la co-rédaction de codes doctrinaux,
par des groupes de travail dans lesquels
collaboreront des juristes de divers pays,
d’Europe mais aussi d’ailleurs, car les Européens
ont enfin compris qu’ils ne sont pas les détenteurs
de toute vérité. Cependant, le succés d’'une telle
entreprise ne peut reposer que sur un
gigantesque travail scientifique, pour lequel
Boissonade avait déja forgé les premiers outils.

3 — BOISSONADE COMPARATISTE :
DE LA BASE DE DONNEE LEGISLATIVE A
UNE LANGUE JURIDIQUE COMMUNE

C’est a peine si le nom de Boissonade est cité dans
les introductions au droit comparé, ou quand on
évoque - bien rarement, il faut le dire — I'histoire
de cette discipline. Dans les remarquables
Problémes contemporains de droit compareé,
ouvrage collectif publié en 1962 par l'Institut
japonais de droit comparé, Yoshiyuki Noda tentait
de réparer cet oubli, en titrant sa contribution
« Gustave Boissonade, comparatiste oublié ». On
ne parle de lui qu'a propos du phénoméne de la
réception des systémes juridiques, que le
professeur Alan Watson, aux Etats-Unis, appelle
joliment transplantation juridique, Jegal
transplant.

L’apport de Boissonade au droit comparé n’est
pourtant pas limité & son travail de codification,
dont nous venons de voir les immenses
potentialités. Dans la réflexion sur les
instruments permettant le développement du
comparatisme juridique et 'amélioration du droit,
il apporte une contribution décisive, qui fait dire
au professeur Noda que sans les égaler, son nom
mérite une place A c6té de Saleilles et Edouard
Lambert. Noda cite des textes montrant que
Boissonade aurait joué un réle décisif mais
inconnu dans la création de la Société de
législation comparée, en 1869. L’éminent
comparatiste japonais explique cela par la grande
modestiec de Boissonade qui, profondément
chrétien, pratiquait les préceptes de I’Evangile et
ne se mettait jamais en avant. Le premier
président de la Société de législation comparée fut
Edouard Laboulaye, un proche de Boissonade,
dont le nom était plus en vue. Il fut en effet
membre de I'Institut et professeur de législation
comparée au Collége de France.

Sans vouloir minimiser le réle primordial de la
Société de législation comparée, la plus ancienne

institution au monde entiérement consacrée au
droit comparé, cest ailleurs, dans les écrits de
Boissonade qu'il faut chercher sa contribution
décisive, 12 encore mise en évidence par le
professeur Noda.

Boissonade ne fut pas seulement un pionnier
mais peut-étre aussi un prophéte. Il fut le premier
a parler de la création d’'une véritable base de
donnée juridique, portant & la connaissance des
juristes la totalité des codes et des lois en vigueur
dans les autres pays. L'idée parait banale
aujourd’hui, mais il est intéressant d’observer
comment Boissonade la congut et la formula, et de
réfléchir aux prolongements qui peuvent lui étre
donnés.

En 1865, dans un discours de rentrée a
I'Université de Grenoble ou il venait d’étre
nommé professeur, il parla de législation
comparée. Il ne faut pas oublier qu'a I'époque, le
terme de droit comparé n’était pas d’'usage
courant, Edouard Lambert n’ayant pas encore
montré que la comparaison des droits devait
dépasser le cadre strictement législatif. Dans la
vague codificatrice qui submergea I'Europe du
XIXe siécle, la législation avait une valeur
paradigmatique.

Boissonade posa dans son discours la question
suivante :

« Pourquoi n’avons-nous pas prés dun
des grands corps de I'Etat, une haute
Commission permanente de législation
étrangére chargée de recueillir tous les
actes législatifs des nations les plus
civilisées, et d’y puiser les éléments d’une
amélioration continue et progressive de
nos lois ? »

Jai déja dit plus haut que cette référence a la
civilisation appartient & leurocentrisme de
I'époque. Et Boissonade de poursuivre :

« Ce serait la aussi une sorte de concours
international pour le droit et la législation,
c’est-a-dire pour la plus haute expression
du génie et de la raison de 'homme ; ce
serait un grand pas de plus vers le
rapprochement des nations entre elles et
la prospérité intérieure de chacune. Tout
nous convie a la poursuite de ce but qu’on
eut naguére qualifié d’utopie, et tout nous
en rapproche. Les progrés des sciences
morales et économiques, les merveilleuses
découvertes de toutes les sciences
physiques, enfin linstruction vulgarisée
mais toujours soutenue par la religion qui
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I'éléve et I'épure : voila les forces vives qui
tendent désormais a préserver les
individus et les sociétés des maux sans
nombre qu’entrainent la faiblesse,
Iignorance ou les passions des hommes. »

Ce texte fut reproduit dans le tome 20 du Bulletin
de la Société de législation comparée (1890-1891).
Il serait sans cela tombé dans I'oubli. Le souhait
de Boissonade de perfectionner la documentation
du droit comparé a-t-il été entendu ? Il I'a réitéré
dans d’autres textes et il espérait beaucoup de
I'action de la Société de législation comparée dont
il a soutenu la création. Mais nul n’est prophéte
dans son pays. Notre ministére de la Justice, qui
a longtemps édité un Annuaire de Ilégisiation
frangaise et étrangére, a tristement mis fin a sa
publication.

Les nouvelles technologies de I'information
rendent aujourd’hui plus facile la réalisation du
projet de Boissonade et son actualisation
permanente. Il ne fait pas de doute que il vivait
aujourd’hui, il militerait pour le voir se réaliser.
Homme de son temps, Boissonade était passionné
par le progrés technique. Ecoutons le encore dans
un autre extrait, datant de 1866 et publié au tome
XXIX de la Revue critique de Ilégislation. Aprés
avoir réitéré son veeu de création d'un « comité
permanent de législation comparée », il poursuit,
faisant allusion a lexposition universelle qui
devait avoir lieu en 1867 :

« Dans moins d’'un an, nous aurons a Paris
un palais de toutes les merveilles
agricoles, industrielles et artistiques du
monde entier ; & c6té d’elles seront, sans
doute (& la honte de la civilisation), tous
les engins destructeurs de l'humanité.
Mais pendant que les agriculteurs
pourront étudier tous les systémes de
charrues employés sur la surface du globe,
et les généraux toutes armes offensives et
défensives, pourquoi les jurisconsultes ne
trouveraient-ils pas, dans un coin retiré
de ce Palais des nations, la collection des
Codes de tous les peuples ? »

Il ne faut pas s’arréter au fait que Boissonade ne
parle que des codes et des lois. Il a insisté ailleurs
sur 'importance de leur étude historique. Ce qui
compte dans ce texte est la métaphore de l'outil,
de P'instrument qui permet au juriste de travailler
au bien commun. Les agriculteurs et les
industriels peuvent comparer leurs machines.
Pourquoi les juristes ne pourraient-ils en faire
autant ? Ils sont invités & analyser et comparer
leurs instruments, leurs techniques, dans une
démarche analytique encouragée aujourd’hui par

- SR BEIBED SR ABOETEN -

le professeur Vanderlinden dans Comparer les
droits. Car a lintérieur des codes et des autres
sources du droit, c’est la boite a outils du juriste
que Boissonade nous invite a ouvrir.

Le probléme des juristes est que leurs outils sont
immatériels et ne peuvent se concrétiser que par
le truchement des mots. Or, les termes juridiques
sont encore prisonniers du sens normatif qui leur
est donné par les droits nationaux. Alors que
médecins, ingénieurs et architectes peuvent
communiquer dans une- langue commune, les
juristes sont encore aux prises avec la « confusion
des langues», pour reprendre un mot de
Boissonade qui renvoie au premier livre de la
Bible (Genése, 11, 1-9). On croit pouvoir traduire
facilement des mots comme loi, légal, contrat,
possession, bonne foi... Alors que les médecins
comprennent toujours cceur, estomac, neurone
quand ces mots leurs sont traduits, chaque juriste
entend contrat, délit, acte juridique dans le sens
que ce mot trouve dans son droit national.

Le probléme d’aujourd’hui ne se limite plus a la
recherche et au rassemblement de collections de
textes juridiques, les nouvelles technologies
permettant d’assurer un meilleur accés aux textes
et lactualisation des données. Bien sfir, des
efforts considérables restent a faire, les besoins
documentaires en droit étranger étant loin d’étre
satisfaits, surtout dans le pays de Boissonade. Si
on peut aujourd’hui consulter certains codes et
grands arréts étrangers en ligne, il est important
de pouvoir prendre un code entre les mains et de
feuilleter un recueil de jurisprudence.

Si Ton veut que les juristes arrivent a se
comprendre, qu’ils puissent travailler
efficacement a 'amélioration de leurs droits en
empruntant aux autres, qu'ils harmonisent les
régles 12 ol c’est nécessaire, notamment par la
codification doctrinale créée par Boissonade, il
faut mettre fin a ce qu’il appelle la confusion des
langues. Grace aux formules, les chimistes se
comprennent sur toute la planéte. L’identification
par une langue commune ou par des signes
communs des structures de base des concepts et
constructions juridiques permettrait de les
réduire a des formules comparables a celles des
molécules. ‘

Par exemple, en matiére de contrat, les notions
d’offre et d’acceptation peuvent étre considérées
comme des éléments de base. En revanche, les
concepts de cause et de consideration sont des
molécules complexes. Le probléme n’est plus de
savoir comment traduire cause et consideration.
Il est d’en identifier les éléments de base. La ou
I'on observe qu'une promesse est dite obligatoire
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dans la mesure ol son bénéficiaire a donné ou
promis quelque chose en retour, mettons un nom
particulier sur cette contreprestation, et ajoutons
des signes ou des adjectifs selon qu’elle peut étre
donnée valablement avant la promesse ou
seulement au moment de celle-ci. Son
identification dans la cause ou dans la
consideration permettra de mieux comprendre la
composition de ces molécules juridiques
complexes et de permettre a quiconque dans
n'importe quel pays de comprendre et comparer ce
qui est comparable. J'observe en passant que vous
autres Japonais étes des maitres dans ce travail
analytique. Nous autres juristes occidentaux
devons travailler davantage avec vous. Jen fis
Iexpérience avec le professeur Akira Inoue, lors
de son séjour a Lyon il y a quelques années.

Le souci de la langue est heureusement présent
dans la réflexion de quelques grands
comparatistes contemporains, comme le
professeur Sacco a Turin. La recherche des
structures de base et leur désignation par un
langage commun ne vise pas a créer l'illusion que
le droit puisse devenir une science exacte. Le but
est de découvrir la grammaire commune, qui
permettra aux juristes de travailler de maniére
scientifique et de dialoguer d'un systéme a un
autre. La méthode fonctionnelle mise au point par
I’école allemande n’est pas rejetée, au contraire,
elle sera appliquée plus efficacement encore,
méme s'il restera toujours une part de subjectivité,

d’intuition, d’empirisme, le droit étant une
science humaine. Selon la perspective adoptée par
le comparatiste, celle-ci jouant un rdle cardinal
dans le processus de comparaison, il sera possible
de distinguer plus clairement ce qui reléve de
I'incident historique de ce qui participe de la
réalité fondamentale dune régle ou d’une
construction juridique. En disant tout cela, je ne
fais que résumer l'enseignement de mon maitre
vénéré, le professeur Schwarz-Liebermann von
Wahlendorf.

Boissonade ne me contredirait pas en
m’entendant conclure de la fagon suivante : en
identifiant dans une langue commune les
éléments de base de la régle de droit, les
comparatistes gagneraient une perception affinée
des ressemblances et des différences. Ils seraient
en mesure de reconnaitre ce qui est semblable et
ce qui est autre. Ceci est un préalable
indispensable a la codification doctrinale, dont la
paternité lui revient. En bref, les juristes
pourraient enfin se situer et se comprendre. Dés
lors, partout ot il est nécessaire, le travail
d’amélioration et d’harmonisation pourrait é&tre
mené sur des bases solides et trouver une
efficacité accrue. Animés par I'idéal de ce grand
maitre & qui je vous invite & ressembler, nous
pourrons ainsi les uns et les autres contribuer
plus efficacement a I'épanouissement de ’homme
et a la paix de ’'humanité.
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